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Notes

« Do not place the system in the high-temp and humid environment, prevent it from raining or rough
handling and strong shock.

« In order to avoid electric shock and other accidents, do not open the back panel cover for repair
without professional guidance.

« In case fragments or other liquids is accidentally sprinkled inside the cabinet, please switch off
the power immediately.

« In case of repair,Please come to the professional maintenance for help.

« Switch off the power and take off the plug from the power jack when the system is not on work.

« Keep it safe from water drops or splashing water, and no liquid container allowed to be put on
on its top side.

« Keep the cabinet vent far from the wall by 20mm at least and the air vent should not be blocked.

* RF exposure information:

« The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been calculated based on a distance of
20cm between the device and the human body.

* To maintain compliance with RF exposure requirement, use product that maintain a 20cm
distance between the device and human body.

Performance

* External wire controller, easy to use and quick to operate;

« Built-in high-efficiency digital power amplifier and DSP audio processing;

* RGB multi-color atmosphere light circle, DJ music signal detection;

* Support multi-source mode Bluetooth, AUX, USB sound card, and headphone output function
* Two 2.25 inches full-frequency drive speakers, the sound is pure and beautiful, and the sound
« effect is shocking;

Instruction
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AUX

Volume control

CD Long press to switch the audio source

short press to play and pause

Operating instructions

1. Connect to the power supply:
connect to the computer or the 5V USB output port of the power adapter,
the speaker will automatically turn on after the power is turned on;

2. Source
a. Long press the Source key to switch the audio source mode: Bluetooth, USB sound card and
AUX audio input;
b. In USB sound card and Bluetooth mode, short press to play and pause music;

3. Pair/Lighting
a. At the Bluetooth mode, long press to enter the Bluetooth pairing state, the blue indicator light
flashes slowly;

b. Light control, short press to adjust the light mode, respectively:
DJ light mode -> seven color breathing->Red breath->Green breath->Blue breath->Light off;

4. USB play
a. Connect the USB cable to the computer;
b. The speaker automatically turns on and switches to the USB sound card mode, and
the red indicator is lights up;

Reminder:
Users need to arrange driver software for which versions is below Windows 10.

Package contents

Speakers  1pc User manual 1pc

Operating instructions

5. Bluetooth mode
a. Long press the Source button, the blue indicator light flashes slowly, waiting for pairing;
b. Use the Bluetooth of mobile phone to search and connect to “ Redragon GS590 7, if the
device prompts for a password, please enter “0000”;
c. The indicator light is always on after the connection is successful.
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. AUX mode
a. Long press the Source button to switch, and the indicator light flashes slowly in red
and blue, that is, the AUX source is ready to be connected;
b. It can be connected with mp3, mobile phone, computer, etc. Connect to the AUX
interface on the wire controller through the signal cable;
c. After the AUX signal cable is connected to the Audio, the indicator light will be steady
red and blue;

Specifications

Product model: GS590

2.0 Computer Multimedia Speaker
Output Power/RMS: 6 W(3W*2)

SIN ratio: 275dB

Separation: 240dB

Frequency response : 50Hz~20KHz
Power Input: 5V==1A

Product size: 116(W)*114(D)*107(H)mm

Power

This product uses DC 5V === 1A power supply.
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. Do not install this equipment in a confined or building-in space such as a book case or
similar unit, and remain a well ventilation conditions.
The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items such
as newspaper, table-cloths, curtains etc.

N

WARNING : To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to
rain or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and
that objects filled with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.
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. CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

EN

. The batter(battery or batteries of battery pack)shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine,fire or the like.

K

5. B Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal,recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

o

Frequency: 2.402GHz-2.48GHz

~

The Max. transmit power: 10 dBm

oo

. Operation temperature: 0~40 C

FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

California Proposition 65

WARNING: Risk of Cancer from [Name of one or more chemicals known to cause
cancer] And Reproductive Harm From [Name of one or more chemicals known to
cause reproductive toxicity] Exposure - www.P65Warnings.ca.gov.

Observacoes

» Nao coloque o sistema em ambientes com temperatura e umidade altas. Proteja
contra chuva, manuseio descuidado ou pancadas fortes.
« Para evitar choque elétrico e outros acidentes, ndo abra a tampa do painel traseiro
para reparos sem a orientagao de um profissional.
- Caso fragmentos ou liquidos caiam acidentalmente no interior do gabinete,
desligue a energiaimediatamente.
« Caso precise de reparos, procure um profissional de manutencéo.
- Desligue a energia e tire a tomada da fonte de energia se o sistema nao estiver sendo utilizado.
« Mantenha protegido de gotas de dgua e nao coloque recipientes com liquido
sobre o aparelho.
« Mantenha as aberturas de ventilacao do gabinete afastadas 20 mm da parede, no minimo,
eas aberturas de ventilacdo ndo devem ser bloqueadas.
« Informacoes sobre exposicao a RF:
« O nivel méximo de exposicdo permitido (MPE) foi calculado com base em uma distancia
de 20 cm entre o aparelho e o corpo humano.
« Para manter a conformidade em exposicdo a RF, utilize um produto que mantenha
uma distancia de 20 cm entre o dispositivo e o corpo humano.
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« Controle externo por fio, facil de usar e de rapida operagao;

» Amplificador de poténcia digital interno de alta eficiéncia com processamento de dudio DSP

« Circulo luminoso multicolorido RGB, deteccdo de sinal de musica de DJ;

» Compativel com Bluetooth com fontes multiplas, AUX, placa de som USB e funcao de
saida para headphones

« Dois alto-falantes de frequéncia completa com 2,25 polegadas. O som é puro e de
altaqualidade

« o efeito é impressionante;

Instrugdes
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CD

Controle do volume

Pressione e seqgure para trocar a fonte de dudio/
pressione brevemente para tocar e pausar

Instrugdes de operacao

. Conecte nafonte de energia:
conecte no computador ou na porta de saida USB de 5V do adaptador de energia.
A caixa de som ligard automaticamente quando a energia for ligada;

N

. Fonte
a.Pressione e segure a tecla Source (fonte) para trocar o modo de fonte de audio:
Bluetooth, placa de som USB e entrada de audio AUX;
b. Na placa de som USB e no modo Bluetooth, pressione brevemente para
pausar a musica;

w

.Pareamento/Iluminacdo
a.No modo Bluetooth, pressione e segure para entrar no modo de pareamento do
Bluetooth. A luz azul indicadora comegara a piscar lentamente;
b.Controle deiluminagao. Pressione brevemente para ajustar o modo de iluminacao,
respectivamente:
Modo de iluminagao DJ -> sete cores oscilantes -> Vermelho oscilante -> Verde oscilante ->
Azul oscilante -> lluminacao desligada;

>

Reproducgéo USB

Conecte o cabo USB no computador;

. A caixa de som ligara automaticamente e passara automaticamente para o modo de
placa de som USB e aindicacao em vermelho acenderd;

o

Lembre-se:
O usuério devera providenciar o software do driver para versées anteriores ao Windows 10.

Contetdo da embalagem

1 Caixade som 1 Manual do usuario

Instrugdes de operacéo

5.Modo Bluetooth
a.Pressione e segure o botao Source (fonte). A luz azul indicadora piscara lentamente,
aguardando o pareamento;
b. Use o Bluetooth do celular para procurar e conectar com o "Redragon GS590". Se o
dispositivo pedir uma senha, digite "0000";
c.Aluzindicadora ficara acesa quando a conexao for bem-sucedida.

6. Modo AUX
a.Pressione e segure o botdo Source (fonte) para trocar a fonte e o indicador luminosos
piscard lentamente em vermelho e azul, ou seja, a fonte AUX estara pronta para
serconectada;
b. A fonte pode ser um mp3, celular, computador etc. Conecte na interface AUX no
controlador com fio por meio do cabo de sinal;
c.Umavez conectado o cabo de sinal AUX no dudio, a luzindicadora ficara acesa em azul;

Especificacoes

Modelo do produto: GS590

2.0 Caixa de som multimidia para computador
Poténcia de saida/RMS: 6 w (2 x 3 w)

Relacao sinal/ruido: >75dB

Separagao: >40dB

Resposta de frequéncia: 50 Hz ~ 20 KHz

Tensao elétricade entrada: 5V=1A

Tamanho do produto: 116 (W) x 114 (D) x 107 (H) mm

Poténcia

Este produto utiliza fonte de energia de 5V CC == 1A.
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. Néo instale o equipamento em espacos internos ou confinados, como estantes de livros
ou assemelhados e mantenha em ambientes com boa ventilagao.
Aventilagdo ndo deve serimpedida pela obstrucdo das aberturas de ventilagdo com itens
como jornais, toalhas de mesa, cortinas etc.

b

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo exponha o equipamento a chuva ou
umidade. O equipamento nao deve ser exposto a respingos e objetos contendo liquidos,
como vasos, nado devem ser apoiados sobre o equipamento.
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. CUIDADO: Risco de explosdo se a bateria for substituida incorretamente.
Substitua somente com o tipo equivalente.

A bateria (bateria, baterias ou conjunto de baterias) nao deve ser exposta ao calor
excessivo, como sob o sol, proximo de fogo e assemelhados.

>

5. E Descarte correto do produto. Esta marca indica que o produto nao deve ser
I descartado com outros lixos domésticos na Unido Europeia.
Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a saide humana devido ao descarte
descontrolado de residuos, recicle com responsabilidade para promover a reutilizagao
sustentavel de recursos materiais. Para devolver o aparelho usado, utilize os sistemas
de devolugao e coleta, ou entre em contato com o revendedor onde o produto foi
adquirido. Eles poderdo encaminhar o produto para a reciclagem segura para o ambiente.

Frequéncia: 2,402 GHz a 2,48 KHz
Poténcia maxima de transmissao: 10 dBm
Temperatura de operagdo: 0a40°C
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MpumeyaHus

+ He pa3meluaiiTe cucTeMy B yCNOBUSIX BbICOKOI TEMMNEPATYPbl U BAAXKHOCTH,
He AonycKaiTe nonafaHns Ha Hee AOXAs, rPy60oro 0bpaLieHms U CUAbHbIX YAapoB.

» BousbexaHune NnopaXXeHUA 31eKTPNUYECKUM TOKOM U pyrnxX HecHacCTHbIX Cliy4aeB He
OTKprBaﬁTe KPbILLIKyBB[J,Heﬁ naHenn ana caMoCToATe/IbHO peMOHTa 6e3
yyacTusi npodeccmoHana.

« Bcnyyae nonagaHus Nto6bIx 0CKONKOB UV KUAKOCTEN BHYTPb KOPyca HeMeaneHHO
BbIK/IIOYUTE UTAHKE.

« NMp1 He06X0[MMOCTN peMOHTa 06paTUTECh K NPOdECcCHOHaNbHOMY CrieLuanncTy no
TexXHn4yecKomy 06Cﬂy)KMBaHV|IO.

* Bbik/toyaiTe nUTaHMe 1 BbIHUMAWTE BUIKY U3 PO3eTKM, KOTAa cucTeMa He paboTaer.

« BepernTe ycTpoiicTBO OT NoNafaHus Kanesb BOAbI MAK 6PbI3T, HE CTaBbTE EMKOCTb
CXKMAKOCTbIO Ha BEPXHIOK0 NaHenb kopnyca.

« PacnonaraiTe KONOHKY TaK, YTO6bl BEHTU/IALMOHHOE OTBEPCTME KOPMYyCa Haxo
AVNOCb HAa PAaCCTOSAHUM HE MeHee 20 mm oT CTeHbl, He jonycKas ero 6J'IOKVIPOBKIII.

* HdopMmaLms 0 pagmroyacTOTHOM U3yYeHUN:

« MpefenbHo AoNyCcTUMbIN ypoBeHb (M/1Y) BO3AENCTBUS 3N1EKTPOMArHUTHOTO
n3nyyeHns (AMU) 6bin paccynTaH Ha OCHOBE paccToAHNA 20 cM Mexay
YCTPOUCTBOM 1 TENTOM YenoBeka.

- YT06bI 06ECNEUNTL COOTBETCTBME TPEGOBAHMSAM MO LONYCTUMbIM Npegenam MU,
MCNOJb3yINTE YCTPOINCTBO Ha PacCTOSHUM He MeHee 20 cM OT Tena Yenoseka.

PyHKLMM

+ BHELWHWII MPOBOAHO KOHTPOIIEP, TPOCTON 1 Y[06HbI B NCNONb30BAHUY;

+ BCTpoeHHbI BbICOKOI(DHEKTUBHBIN LM POBOI yCUNUTENb MOLLHOCTY 1 06paboTka
3Byka DSP-npoueccopom

* MHOroLBETHbIN CBETOBOI Kpyr Ha 0ocHoBe RGB-LiBeTOB, pacno3HaBaHue
My3bIKaNbHbIX CUTHANOB ANAKES

- MopAepKKa pexmMa HeCKONbKUX NCTOYHUKOB: Bluetooth, AUX, 3BykoBoii kapTbl USB
1 DYHKLMM BbIXOA,A Ha HAYLWIHNKK

+ [1Ba 2,25-A10/AMOBbIX NOMHOYACTOTHbIX AUHAMIKA C APaBEPOM BbIAAIOT YUCTHIA 1
KpacuBbIV 3BYK

+ CMopa3unTe/bHbIM 3BYKOBbIM 3 heKToM;
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[poMKoCTb

[JNnNTenbHO HAXXMUTE A5 NepeKItoYeHuns
NCTOYHWNKa 3BYyKa / KOPOTKO HaXXMuUTe Ansa
BOCMNpOU3BeeHNA U Nay3bl
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VIHCTpyKUMS Mo aKcnyaTaymm

1. MoaKNYUTE UCTOYHUK MUTAHUA:
NoAKNYNUTE YCTPOWMCTBO K KOMNbBIOTEPY UV K BLIXOAHOMY NOpTY USB MOLHOCTbIO
5BapanTtepanuTaHuns, KOJIOHKa aBTOMaTUYeCKM BKIOYUTCSA NOC/e NoAayn NnuTaHus;

2.Bbi6oOp UCTOYHMKA CUrHana
a. [InUTenbHO HaXXMUTe KHOMKY Source (VICTOYHWK) ANs NepeKoyeHns Mexay
NCTOYHMKaMU ayanocurHana: Bluetooth, 3BykoBas kapta USB n ayanosxog AUX;
b. Haxogsicb B pexumax 3BykoBoi kapTbl USB n Bluetooth, kopoTko HaxmuTe gns
Hayana BOCMPOU3BEIeHUA UM Nay3bl;

3. Co3paHue napsbl/MofcBeTka
a. B pexxume Bluetooth gnutenbHo HaXKMUTe 405 BXOAA B PEXMUM COMPSHKEHUS
Bluetooth, cvHUII MHAUKATOP HAYHET MeNEHHO MUTaThb;
b. KpaTko HaxmuTe /s BbI6opa pexuma NnoacBeTKu:
Pexxnm DJ ->Mynbcaums cemu LBeToB -> [yAbcauns KpacHbIM -> Mynbcauns
3eM1eHbIM -> MyNbcauus CUHUM -> BbIKTOUYNUTH NOACBETKY;

4.BocnpowusBegeHue c USB
a. Mopkntounte USB-kabenb K KoMnbloTeEPY.
b. KonoHka aBToMaTU4eCcKu BKAKYNTCS Y NepeiifieT B PeXUM 3ByKOBOM kapTbl USB,
WHOWKATOP 3aropuTcsa KpacHbIM.

MpumevaHue:
OnsBepcuii cuctemsl mnagwe Windows 10, BO3MOXHO, NoTpebyeTcs yc
TaHOBUTL fpanBep.

Copepxunmoe ynakoBku

KonoHka 1 wr. PykoBogcTBo nonb3osatens 1 wr.
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VIHCTpyKUMS Mo akcnyaTaumm |

bl

Pexxm Bluetooth

a. InUTenbHO HaXXMUTE KHOMKY Source (VICTOYHWMK), MHAWKATOP HaYHET MefIeHHO
MUraTh CUHUM, OXKMAAS CONPSKEHNS;

b. VicnonbayinTe dyHKkuuio Bluetooth MmobunbHoro TenecdoHa ans novcka u
nofKntoYeHuns K yctpoiictey "Redragon GS590", ecnn
YCTPOMCTBO 3aNpocuT naposb, BBeanTe “0000";

c.locne ycnewHoro nogKNYeHUs UHAWKATOP 6yAET ropeTb NOCTOSHHO.

o

Pexxum nuHenHoro Bxoga AUX

a. lnnTenbHO HaXXMNTe KHOMKY Source ANs NepeKknioYeHns UCTOYHNKa CUrHana,
VNHAMKATOP HaYeT Me/IeHHO MUTaTb KPAaCHbIM M CUHWUM, 03HaYas, 4TO UCTOYHUK,
NOAKIOYEHHbIV K IMHeltHOMY BXoAy AUX, rOTOB K MO KOYEHWIO;

b. Ayarocnctemy MOXHO NoaKntounTs K MP3-nneepy, Mo6unbHoMy TenedoHy,
KOMMbloTepy 1 T.A4. MofKntoyeHne BbiNonHseTcs K pasbemy AUX ¢ NoMoLLbio
kabens nepefayv curHana;

c.Mocne nogkntoyeHus kabens k pasbemy AUX ayanocucTembl nHanMKaTop byget
MOCTOSIHHO FOPEeTb KPACHbIM U CUHWM.

TexHW4YecKune xapaKTepucT1Km |

HasBaHune mogenu: GS590

KomnbtoTepHas MynsTUMeanitHas aygnocmuctema 2.0
BbixogHas MowHOCTb (RMS): 6 BT (3BT *2)
OTHowWeHune curHan/wym: =75ab

PaspeneHne curtanos: =406

YacToTHbIN gruana3oH: 50 My - 20 KMy

NcToyHmK nuTaHuna: 5B=1A.

Pasmepsbl n3genus: 116 (W) x 114 (4) x 107(B) mm

MutaHune

NCTOYHUK MUTaHMS MOCTOSAHHOro Toka5 B=1A.
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1. HeycTaHaBnMBanTe yCTPONCTBO B 3aMKHYTOM NMPOCTPAHCTBE (TAaKOM, KaK KHVKHbII
wkad, BCTpoeHHas Mebenib 1 T.N.), COXpaHanTe yCNI0BUS 4151 XOPOLLEH BEHTUASALMN.
CneqMTe 3aTem, 4TO6bI BEHTUNALUNOHHbIE OTBEPCTUA HE 6binun 3a6!'|0Kl4p0BaHbl
pPasnuUYHbIMU NpeaMeTaMu, Kak, HanpuMmep, ra3eTbl, CKaTepPTU, WTOPbI U T.M.

g

NPEAYNPEXAEHWE. YT06bl CHU3MTb PUCK BO3rOpaHuUs 1N yaapa TOKOM, He
[onycKaliTe BO3AENCTBUS AOXKASA UV BAATU Ha YCTPOICTBO. He nogseprante
yCTpOIZCTBO BOSAEI‘;ICTBMFO BOASAHbIX Kanesb nnun 6pb|3r, aTaKXe HeyCTaHaBIn
BaliTe Ha Hero Basbl U Apyrue CoCyfbl, HaNOMHEHHbIE XUAKOCTbIO.

w

OCTOPOXHO: VimeeTcst pUCK BO3ropaHusi Npu HeMpaBuabHON 3aMeHe 3N1eMeHTa
nUTaHuAa.
BaTapeiiky cneflyeT 3aMeHATb TONIbKO Ha aHANOM MY HY!0.

>

BaTapew (6aTapeiiHblil 610K MK yCTaHOBNEHHbIe 6aTapen) HeNb3si NoABepraTb
Harpesy, BO3[1€/CTBUIO NPSIMOTO COIHEYHOrO CBETA, OFHS U T. M.

5. E MpaBunbHO Npon3sBoguTe yTUnu3auuio nspenus. [laHHas MapKnupoBKa O3Havaer,
N 47O V3feN1e HEe MOANEXUT YTUAN3aLMM BMECTE C APYrUMM 6bITOBbIMM

oTxofamu Ha Bceli TeppuTopun EC.

4T06bI NPefoTBPaTUTL BO3MOXHbIV BPE,0KPYatoLLei Cpeae MM 3[0pOoBbIo YeoBeKa

OTHEKOHTPOIMPYEMON Y TUNM3ALWM OTXOA0B, OTBETCTBEHHO NepepabaTbiBaliTe uX,

CroCco6CTBYSYCTONYMBOMY MOBTOPHOMY MCMO/b30BaHMIO MaTepUabHbIX PECYPCOB.

[1ns1BO3BpaTanCroNb30BaHHOTOYCTPONCTBA U3rOTOBUTE/NIO BOCMONL3YITECH

cMcTeMaMM BO3BpaTa v cbopa UM CBSHKUTECH C PO3HNYHbBIM MarasuHOM, [ Bbl npuobpeTani

n3genvie. OHM CMOTYT OTNPaBUTbYCTPOMNCTBO Ha 6e30MacHYH0 A/1s OKPYXKaOLLLEN Cpefibl epepaboTKy.

6.4YacToTHbIV franasoH: 2,402 My -2,48 MMy,

7. Makc.mMolWwHoCTb nepegayu: 10 ab/m

8. TemnepaTypa akcnnyaTauum: 0~40°C

R~F:100x100mm
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